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—Porque ha venido la duefia de la estancia “El Chalet”, y es
casi seguro que ahora se dé principio a los trabajos, paralizados casi,
desde la muerte de sus primeros duefios, los esposos Avila, como ser:
la yerra, la esquila, la doma; y ya sabes que nuestra comida hasta
ahora ha sido el producto de todas las veces que ha peligrado mi vida
sobre esos salvajes animales,

—3i, hijo mio, lo sé; y demasiado te he aconsejado siempre que
no sigas esa ocupacion tan peligrosa, que tomes el arado o la pala que
pueden producirte lo mismo sin temor a perder la existencia en cual-
quier momento,

—Es lo mismo, madre; al gaucho como yo, que de su padre he-
redara la valentia de los hijos de la pampa; hijos de las praderas do-
radas por los arreboles ingénitos de esa explosién de luz que se llama
sol, y que besa oblicuamente en las tardes llorosas el alero de nuestro
rancho, donde parece que la caricia suave y tibia reviviera el alma de
mi padre, abierta en una gran flor; que de su padre heredara, decia,
la indémita fiereza del gaucho argentino, no lo arredran las dificul-
tades de esta vida y se allana a comer charque, tomar agua en la

"mano y dormir sobre el paste, teniendo por techo esa cantidad de
estrellas que hablan al alma, cuando uno esti triste, como hablan al
marino las noctilucas silenciosas...

Bien, esta tarde a 1a puesta del sol irds a lo de la Sefiorita 4
ofrecerle tus servicios, antes que otro se te anticipe.

A las cuatro de la tarde Eduardo llegaba al rancho de la Nata:
ésta lo esperaba en la puerta con el mate cebado. Sus ojos, grandes
como los horizontes que contemplaban, resplandecian de inmensa pa-
sién deshordante ; 'en sus labios frescos, llenos de infinita dulzura sal-
vaje, parecia despertar un hondo beso invisible, anchas las narices de
felicidad, era la transfiguracién de la nifia en mujer con mucho de
madre.

Apedse Eduardo del caballo, lo até al “palenque” y se dirigié
hacia aquélla, que venia a su encuentro,

— i Buenas tardes, mi Nata! :

—OQue sea bien venido, mi amado. Que sea bien venido el ingrato
que esta escaseando sus visitas a la mujer que tanto lo quiere, a la
madre de su hijo, ;oye usted?, de su hijo que esta ya tan lindo como
su padre, que como €l tiene en los ojos el color de los alfalfares mar-
chitos, cuando los pajaritos cantan tristes e invitan a amar.

Hizolo sentar en un banco de madera que habia junto a la puerta
del rancho, y sentandose a su lado, le cruzé los brazos gordos y fuer-
tes por el cuello, y miréndole a los 0jos y beséndole en los labios,
prosiguic :

—Sepa usted, mi amo, mi sefior, mi duefio, que yo lo quiero mu-
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